PL

% %5

Yo W e

W W

% X

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH

Bruksela, dnia 14.3.2006
KOM(2006)116 wersja ostateczna

2006/0038(CN'S)

Whniosek
ROZPORZADZENIE RADY

w sprawie glukozy i laktozy

(Wersja skodyfikowana)

(przedstawiona przez Komisj¢)
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UZASADNIENIE

W kontekscie spoteczenstwa obywatelskiego w Europie Komisja przywiazuje wielka
wage do uproszczenia i uporzadkowania prawa wspolnotowego, tak aby stato si¢ ono
bardziej przejrzyste i dostgpne dla kazdego obywatela, otwierajac mu w ten sposob
nowe mozliwosci korzystania z przystugujacych mu konkretnych uprawnien.

Ten cel nie moze zosta¢ osiagnigty tak ditugo, jak liczne przepisy, ktore byty
wielokrotnie zmieniane, czgsto zasadniczo, pozostaja rozproszone, tak iz trzeba ich
szuka¢ czgSciowo w oryginalnym akcie, a czg¢Sciowo w pozniejszych aktach
zmieniajacych. Wymaga to pracochtonnego poréwnywania wielu roznych aktow w
celu ustalenia obowiazujacych norm prawnych.

Z tego powodu kodyfikacja przepisow czesto zmienianych jest potrzebna, aby prawo
wspoélnotowe stato sig jasne i zrozumiate.

Dlatego tez w dniu 1 kwietnia 1987 r. Komisja postanowila' zaleci¢ swoim
pracownikom, aby wszystkie akty prawne byly kodyfikowane nie pdzniej niz po
10 zmianach, podkreslajac, ze jest to wymaganie minimum i ze odpowiednie
jednostki powinny stara¢ si¢ nawet czgsciej kodyfikowaé teksty, za ktore sa
odpowiedzialne, aby zapewnic¢, ze przepisy wspolnotowe sa jasne i latwo zrozumiate.

Konkluzje Prezydencji Rady Europejskiej w Edynburgu (grudzien 1992 r.)
potwierdzity to stanowisko?, podkreslajac wage kodyfikacii, ktora daje pewno$é co
do prawa stosowanego wobec danej materii w danym czasie.

Kodyfikacja musi by¢ podejmowana w pelnej zgodnos$ci z normalna wspolnotowa
procedura legislacyjna.

Zwazywszy, ze zadne zmiany co do treSci nie moga by¢ wprowadzane do
kodyfikowanych aktéw, Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgodnity, w drodze
porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 20 grudnia 1994 r., mozliwos¢
stosowania przyspieszonej procedury dla szybkiego przyjmowania kodyfikowanych
aktow.

Celem niniejszego wniosku jest skodyfikowanie rozporzadzenia Rady (EWGQ)
nr 2730/75 z dnia 29 pazdziernika 1975 r. w sprawie glukozy i laktozy’. Nowe
rozporzadzenie zastapi wlaczone do niego akty’; niniejszy wniosek catkowicie
zachowuje tre$¢ kodyfikowanych aktow, zbiera je wigc jedynie razem, dokonujac
tylko takich formalnych zmian, jakie wynikaja z samego zadania kodyfikacji.

COM(87) 868 PV.

Zob. zatacznik 3 do czgsci A konkluzji.

Przygotowane zgodnie z komunikatem Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady — Kodyfikacja
Acquis communautaire, COM(2001) 645 wersja ostateczna.

Zob. zatacznik I do niniejszego wniosku.

PL



PL

Whiosek kodyfikacyjny zostat sporzadzony na podstawie wstepnej konsolidacji, we
wszystkich jezykach urzedowych, rozporzadzenia (EWG) nr 2730/75 i aktow je
zmieniajacych, przygotowanej przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspdlnot
Europejskich za pomoca systemu przetwarzania danych. Tam, gdzie artykulom
nadano nowe numery, korelacja pomigdzy stara i nowa numeracja zostata okreslona
w tabeli zawartej w zataczniku II do skodyfikowanego rozporzadzenia.
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‘ WV 2730/75 (dostosowany) |

2006/0038(CNS)
Whniosek
ROZPORZADZENIE RADY

w sprawie glukozy i laktozy

(Wersja skodyfikowana)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspolnotg¢ Europejska, w szczeg6lnosci jego
art. D 308 X1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinig¢ Parlamentu Europejskiego’,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego®,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

K

(D) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2730/75 z dnia 29 pazdziernika 1975 r. w sprawie
glukozy i laktozy’ zostato kilkakrotnie znaczaco zmienione®. Dla zapewnienia jasnosci
1 zrozumiato$ci powinno zosta¢ skodyfikowane.

> DzU.C[...]z[...], str. [...].

6 DzU.C[...]z[...], str. [...].

Dz.U. L 281 z 1.11.1975, str. 20. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 2931/95 (Dz.U. L 307 2 20.12.1995, str. 10).

Zob. zatacznik 1.
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WV 2730/75 motyw 1
(dostosowany)

W celu uniknigcia trudnosci technicznych przy stosowaniu regulacji celnych,
B> rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej’
obejmuje <X jedna pozycja taryfy glukozy, syropu glukozowego, laktozy i syropu
laktozowego a inng pozycja taryfy chemicznie czystej glukozy i laktozy.

3)

WV 2730/75 motyw 2
(dostosowany)

Glukoza [X> objeta <XI podpozycjami taryfowymi, B> 1702 30 91, 1702 30 99 i
170240 90 nomenklatury scalonej i laktoza objeta podpozycja 1702 19 00
nomenklatury scalonej <X] sa wymienione w zataczniku X> I <X] Traktatu i podlegaja
dlatego systemowi handlu z panstwami trzecimi przewidzianemu w ramach wspolnej
organizacji rynku, do ktérego naleza, podczas gdy chemicznie czysta glukoza i laktoza
nie sa wymienione w zataczniku DO 1 <X] Traktatu i podlegaja systemowi naleznosci
celnych, ktérego oddzialywanie ekonomiczne jest znaczaco rozne.

4)

WV 2730/75 motyw 3
(dostosowany)

Taka sytuacja przysparza tym wigksze trudno$ci, ze przedmiotowe produkty —
niezaleznie od ich stopnia czystoSci — powstaja z tych samych podstawowych
produktéow podstawowych. Kryterium klasyfikacji celnej migdzy produktami
chemicznie czystymi a pozostalymi jest 99 % stopien czystosci. X> Skadinad <XI
produkty o trochg¢ wyzszym lub trochg nizszym stopniu czysto$ci moga mie¢ to samo
przeznaczenie gospodarcze. Stosowanie réznych systemoéw prowadzi wigc do
wypaczen w konkurencji, ktore sa szczegdlnie wyczuwalne ze wzgledu na
wymienialno$¢.

)

WV 2730/75 motyw 4
(dostosowany)

Jedynym mozliwym rozwiazaniem tych problemow jest poddanie tych produktéw
temu samemu traktowaniu ekonomicznemu niezaleznie od stopnia czystosci, lub —
jesli to wystarczy — ujednolicenie traktowania obu grup produktow.

Dz.U. L 256 z 7.9.1987 r., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 2175/2005 (Dz.U. L 347 z 30.12.2005, str. 9).
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(6)

WV 2730/75 motyw 5
(dostosowany)

W Traktacie nie przewidziano w szczegdétowych postanowieniach uprawnien
koniecznych do podejmowania takiego dziatania; dlatego wskazane jest podjgcie
koniecznych $rodkéw na podstawie art. X> 308 <X] Traktatu. X> Skadinad <X
najbardziej wlasciwe $rodki polegaja z jednej strony na rozszerzeniu na chemicznie
czysta  glukoz¢  traktowania  przewidzianego  odnosnie do  pozostalej
glukozy rozporzadzeniem Rady [ (WE)<&Xl nr[X 1784/2003 X1 z dnia
X 29 wrzesnia 2003 r. <X<I w sprawie wspolnej organizacji rynku zb6z'® oraz
rozszerzeniu na chemicznie czysta laktozg traktowania przewidzianego odnos$nie do
pozostatej laktozy rozporzadzeniem Rady DX (WE) <Xl nr[X> 1255/1999 <X]
X> zdnia 17 maja 1999 r. <X wsprawie wspoélnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych'’,

|V 2730/75

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

W 222/88 Art. 7 ust. 1
(dostosowany)

Artykut 1

Traktowanie przewidziane w rozporzadzeniu X (WE) <Xl nr X> 1784/2003 <X] oraz
w przepisach przyjetych w celu zastosowania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
glukozy i syropu glukozowego objetych podpozycjami 1702 30 91, 1702 30 99 i 1702 40 90
Nomenklatury Scalonej zostaje rozszerzone na glukozg isyrop glukozowy objgte
podpozycjami 1702 30 51 1 1702 30 59 Nomenklatury Scalone;.

> Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 1154/2005 (Dz.U. L 187 z 19.7.2005, str. 11).<XI
> Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 1913/2005 (Dz.U. L 307 z 25.11.2005, str. 2). X
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W 222/88 Art. 7  ust. 2
(dostosowany)

=>,2931/95 Art. 2 tiret drugie

=, 2931/95 Art. 2 tiret pierwsze

Artykut 2

Traktowanie przewidziane w rozporzadzeniu DB (WE) Xl nr X> 1255/1999 X oraz
w przepisach przyjetych w celu zastosowania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
laktozy i syropu laktozowego objgtych podpozycja =»; 1702 19 00 € Nomenklatury Scalone;j
zostaje rozszerzone na laktozg isyrop laktozowy objgte podpozycja =@, 1702 11 00 €
Nomenklatury Scalone;.

WV 222/88 Art. 7 ust. 3
(dostosowany)

=>,2931/95 Art. 2 drugie tiret
=>,2931/95 Art. 2 pierwsze tiret

Artykut 3

W przypadku, gdy traktowanie okreslone w odniesieniu do glukozy i syropu glukozowego
objetych  odpowiednio  podpozycjami 17023091, 17023099, 17024090 oraz
=>, 1702 19 00 € Nomenklatury Scalonej, zostaje zmienione na podstawie art. > 37 <XI
Traktatu lub zgodnie z procedurami ustanowionymi dla stosowania tego artykutu, takie
zmiany te rozszerza si¢ odpowiednio na glukoze i syrop glukozowy badz laktoze lub syrop
laktozowy objete odpowiednio podpozycjami 1702 30 51, 1702 30 59 oraz =», 1702 11 00 €
Nomenklatury Scalonej, chyba ze zgodnie z tymi samymi procedurami, podejmowane sg inne
srodki w celu zharmonizowania traktowania majacego zastosowanie do tych produktow z
traktowaniem majacym zastosowanie do produktow juz wymienionych.

Kz

Artykut 4
Rozporzadzenie (EWG) nr 2730/75 zostaje uchylone.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia nalezy odczytywaé jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia, zgodnie z tabela korelacji w zataczniku II.
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‘ WV 2730/75 (dostosowany) |

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie X> dwudziestego dnia od jego opublikowania w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej <X1.

|\ 2730/75

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catoSci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli,

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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ZAYACZNIK 1

Uchylone rozporzadzenie i jego kolejne zmiany

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2730/75
(Dz.U. L 281 z 1.11.1975, str. 20)

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 222/88  jedynie artykut 7
(Dz.U.L 28z 1.2.1988, str. 1)

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2931/95  jedynie artykut 2
(Dz.U. L 307 2 20.12.1995, str. 10)
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ZALACZNIK 1T

TABELA KORELACJI
Rozporzadzenie (EWG) nr 2730/75 Niniejsze rozporzadzenie
Artykut 1 Artykut 1
Artykut 2 Artykut 2
Artykut 3 Artykut 3
Artykut 4 .
_ Artykut 4
Artykut 5 Artykut 5
L Zatacznik |
L Zalacznik 11
10
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